Hapeuua v npunarartesibHble: 60blLue
$PaKTOB U OTINUYUSA

Adjectives and Adverbs: Tpm onopbl
O719 TOYHOro BbibOpa CnoBa.




3a4yeM pasninyaTtb npunaraTtesibHblie
N Hape4yusd

HpMﬂaraTeﬂbele N HapeydnNd HacCTo
MOXOXW, HO BbITNOJIHAKOT Pa3Hble POJIN.
YTOObI HE OLLIl/I6aTbC¢I, Ba>XXHO CMOTPETDb
Ha BOIpPOC K CJ10BY, MeCTO

B rpesjio-xXxeHnMm v cbopMy CPaBHEHKNA.




// NpunaraTtenbHoe: YTO OHO AeJlaeT

Ol

Npu3sHakK NnpegMeTa

[MounnaratenbHOE Ha3bIBaET
MPEW3HaK CYLLECTBUTENBHOIO: a
tall boy, a red bag, an interesting
book. OHO NomMoraeT TouHee
NnpencTaBUTb MNPeaMeT, YeNoBeEKa
NN 9B1eHne, He onucbiBas
nencrtaeme.
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[NaBHbI€ BONPOCHI

OHO oTBeYaeT Ha BOMPOCHI
Which one? n What kind? 3tmn
BOMPOCbHI MOACKa3bIBAIOT, UTO
C/TOBO OTHOCUTCA MMEHHO

K CYLLEeCTBUTENbHOMY,

a He K rnarony unum gpyromy
MPU3HaKY.

RN
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[Oe CTOUT B NpeaoXXeHum

YaLlle Bcero npunaratenbHoe
CTOUT Nepen CyLeCTBUTENbHbIM:
a clever student. Nocne cBA30K
be, seem, look, feel oHO TOXXe
BO3MOYHO: The answer is correct.




// Hapeuwune: 4yTO OHO AenaeT

=

X

OnucbiBaeT gencreme

Hapeuunsa onmcbiBatoT gemcreume: run quickly, speak clearly, answer
politely. OHM YTOUYHSAOT, KaK MMEHHO MPOMCXOOANT COObITUE,
M OenatoT NpensoxxeHme 6onee TOYHbIM U XXUBbIM,

=
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YacTo, HO He Bceraa c -ly
MHoOrme Hapedmsa obpa3yroTca ¢ noMolLbto -ly: careful » carefully.

Ho He BCce c/ioBa crieyroT 2TOMY MpaBumiy, NoaToOMYy cbopMy BCerga
HY>XXHO TNMPOBEPATDb INO CMbICJ1Y.

—

-
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OTBe4YaeT Ha BONnpocChbl

OHM oTBeYatoT Ha Bonpockl How? When? Where? How often?

[TO3TOMY Hapeure MOXKET YKa3blBaTb Ha Crocob, BpeMsd, MecTo
WU YaCTOTYy OEeNCTBUS.
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YTOUYHSAET gpyrue cnoBa

Hapeune MoyxkeT YTOUHATb HE TOJIbKO T1aro’si, HO n rnpwrarateJibHoe

N gpyroe Hapeume: very tall, almost always, much faster. OHo
YCUNMBAET UJTN OFPAHNYMNBAET 3HAYEHME.

L
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// ThaBHbIX BONPOC: KAKOU? UJIN KaK?

Bonpoc K NnpuU3HaKy

Ecnin cnoBo oTBeYaeT Ha BOMPOC Kakom? UM KaKoW
MMEHHO? , Yallle BCero Hy)keH adjective: a smart answer, a
careful driver, a slow turtle.
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Bonpoc K AeUCTBU IO

Ecnn cnoBo oTBeYyaeT Ha BOMpoc Kak? , BbibupaeM adverb:

answer smartly, drives carefully, moves slowly. 3oecb
Ba)XHO OMMcaTb He NpeaMeT, a AencTBMe.

ar

CpaBHeHMe nap

[1apa cnoB 4YacTo NMOMOraeT yBUOETb PaA3HULLY Cpa3y.
careful driver — drives carefully; slow turtle — moves
slowly. B nepBon 4acTm C/1I0BO CTOUT pPAOO0OM

C CYLLEeCTBUTENIbHbIM, BO BTOPOW — C IM1arosioMm.

d L

OnHa ocHoOBa — ABe ponu

OOWH N TOT Y€ KOPEHb MOXET MEHSATbL POJb: quick is an
adjective, quickly is an adverb. 3HaueHMe cBA3aHO,
HO rpaMMaTnyeckasa PyHKLMA B MpeasioxxeHMM pa3Hag.

L




// Hapeuusa MmecTa

Ol.

NMoKa3biBalOT MEeCTO

Hapeumna MecTta yKasbIBaloT, rae
NPoOnCXoaunT AencTBme Unn raoe
HaxoOounTca npegMeT:. here, there,
outside, upstairs, nearby. OHU
MOMOrakT TOYHO O60O3HAYUYUTDb
MPOCTPAaHCTBO BOKPYI HaC.

1

02.

NpocTbie NnpUuMepbLI

[TprMepbl TErKO 3aNOMHUTb
B KOPOTKMX MpennoxeHunax: The
class is here. We played outside.

They waited nearby after school.

3Ha4yeHue cpa3y CTaHOBUTCH
MOHATHbLIM 6€3 NMNLLHWMX CMOB.

1

03.

OO6GbIYHO B KOHLE

YacTo Takme Hapedmnsa CcTaBaT

B KOHeL, Npen/1oykeHma. 310
OObl4YHaaA M ygobHaa No3mumna:
The children are outside, The bus
stopped nearby, The books are
upstairs.




// Hapeuna BpeMeHn

Cenyac u cerogHs

Now, today 1 already nokasbIiBatoT, UTO
COObITME CBA3AHO C HACTOALLNM
MOMEHTOM. Takme crioBa 4YacTo CTaBAT
B Hayase Unm BHYTPW NpeasioxxeHums,
4YTOObI Cpa3y 0OO6O3HAYNTL BpeMs.

Mpownoe n 6yayuiee

Yesterday, tomorrow 1 soon nomMoratoT
yBUMOETb NpoLuioe Unu 6nmxkanwiee
oyayLiee. OHM 0BbIYHO CTOAT B Hadane
NN B KOHLLE, B 3aBUCUMOCTU

OT HY»XHOIO aKLeHTa.

Mo3uuma B NnpeanoXXeHunum

Time adverbs can move for emphasis,
but the meaning stays the same.
Compare: We have a test today; She
left yesterday; The bus will come soon.



// Hapeuuna yacToTbl

=

O6blYHbIE AencTBUSA

Always, usually n often
MOKa3blBaloOT, UTO OeNCTBUE
MNPOUCXOOUNT PErynsapHo.
OHWM NMOMOrarT OonmncaTb
MNPUBbIYKW, pacrimMcaHne

M MOBTOPSAOLLIMECS
CcoObITUA 6€3 TOYHOIOo
YKa3aHMA KaXKgoro gHq.
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PeaAKoO Unm HUKoraa

Sometimes n never
HaxoOATCA Ha OPYron 4YacTu
LLIKaMbl: OOQHO rOBOPUT

O pPeaKoM OENCTBUMU,
apyroe — o6 ero
OTCYTCTBUWN. DTO YOOOHbIN
Crocob NMokasaTb YacToTy
OYeHb TOYHO.
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Mo3unuuda
B npeanoXeHuu

B npeonoxeHnm Takme
Hapeymsa YacTo CTOAT
nepen OCHOBHbIM
rnarosioM: | usually do
homework after dinner.
Ho ¢ be oHW nayT nocne
Hero: She is always polite.
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ToYyHasa YacToTa

BMecTo Hapeynsa 4acToThbl
MOXHO MCMOMb30BaTb
TOYHOE pacrnuncaHume: twice
a week, every day, on
Saturdays. 3To 0COB6eHHO
MNOMe3HO, Korga Hy>KeH
KOHKPETHbIN OTBET.

04




// Hapeuuna obpasa aenUcTeuns

=
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1

O6bIYHOE MecCTOo

Yalle BCero oHM CToaT nocre rfarona unm nocne AonoHeHMa:
She read the text carefully. This pattern sounds natural and is
common in school English.

[ o [
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Kak npoucxoauTt geucreue NMOoHATHbIE NpUMepPbLI

Hapeuna obpasa 0enCTBUSA MOKa3bliBakOT, KaK UMEHHO OOWH 1 TOT K& CMbIC/T MOYKHO MNepefaTh PasHbIMK ClI0BaMU:
coBepLuaeTca gencreue: clearly, carefully, politely. OHun nenatot speaks clearly, works carefully, answered politely. Takme npumepsbl
OornmMcaHme ToYHee 1M MOMOratoT YBUOETb HE TOSTbKO PaKT, yOO6HO CpaBHMBATb, MOTOMY YTO OpPMa Cpa3y CBA3aHa

HO 1 Crocob OencTBumq. C OeNCTBUEM.



L

MaBHbIE OMOPbI: BOMPOC K C/TOBY,
MEeCTO B NMpeasIoxXeHMmM n cpaBHeHune
POpPM.

MaTepuman ypoka «Adjectives and Adverbs».

TpW onopbl YpOKa MOMOratoT
ObICTPO BbIOMPATb HYXKHYIO
bopMY N n3dberatb TUMMNYHbBbIX
LLIKOJTbHbIX OLLMNOOK.
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// Tae ¢opmMa 3aBUCUT OT PO/IU C/IOBa

[ ar r - -1

01 02 03
foe uckaTtb NpmUsHakK foe nckatb gencreme Bonpoc noackasbiBaeT popMy
MpunaratenbHoe 06blYHO OTHOCUTCSH Hapeuune yalle obbacHAaeT gencTBMe: KakK, Koraa, Ecnn cnoBo oTBeYaeT Ha BOMPOC «KaKoW?»,

K CyweCTBUTESIbHOMY: OHO Ha3blBa€eT NPMU3HakK roe i Kak 4aCto OHO NMpomcxogumT. OHO Bbl6l/lpal/lTe adJectlve; eC/TN Ha «KaK?», Yyawle
npeamMeTa Ui nnmua. |_|O3TOMy B NMpeajioxXeHmMm CBHA3aHO C IM1arosjioM m romMoraeT YTO4HU1Tb HY>XEH adverb. B WuKonbHbIX npmMMepax aTo
ero ULLYT paaoM C Noun UMM Mocre CBA3KM be, CMbICST dpa3bl, HE HA3blBaa NMpegMer. CaMbl HAOEXHbIM CNOCO6 HE OLLNBUTHLCA.
seem, look, feel.

= dL 1L |
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Bcero gBa Bonpoca noMoratoT
ObICTPO BbIOPATb HYXKHYIO POPMY
: M HE CMELIMBATb OnNMcaHue
OCHOBHDbIX BOINPOCa. «KKAKOU™?» N «KaK?» I‘Ipe,EI,MeTa C onmcaHmem
0EeNCTBUS.

LLIKoNbHOE MpaBuMIo aHIMIMMCKOM rpaMMaTukM (Adjectives and Adverbs)
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// CpaBHeHUe npunaraTesibHbIX

I B

CpaBHUTENbHbIE POPMbI 3aBUCAT OT OAJIMHbI
C/OBa: KOPOTKME MpumnaraTesibHble Yalle
0o6aBnatoT -er/-est, a 6bosee amMHHbIE

MCMOMb3YT More/most.

cnoru

KOpOoTKMe 0OCHOBbI OObIYHO 0OOPA3YIOT
CTeNeHM CpaBHEHMA NpoLLe, a AJTIMHHbIE
TpebytoT more/most. UMeHHO No3ToMy
BaXHO CHa4Yana onpenenntb opmy CrioBa.

tall interesting fast
R RE AHaNMM3 NpMMepoB N3 y4ebHOro MaTepmana




// CpaBHeHMe Hapeunn

14

01. CpaBHUBaeM AencrTeme

CpaBHl/ITeJ'IbHaFl cterieHb Hapeydmd NnokKa3blBa€eT, UTO OOHO nencreme
npomcxogumT C 6onbLUIEN NN MEHbLUEN MHTEHCUBHOCTLIO. B npegioxxeHnm
OHa CpaBHMBaeT MMEHHO Crnoco6 OencrtBU4d, a He NnpeagMerT.

02. Kak o6pasyetca dpopma

Y MHOIMX Hape4dni cpaBHUTENbHAA GopMa 0b6pa3yeTcsa TaK Xe,
KaK Yy NpunaratenbHbix: faster, more carefully, more slowly. Bbibop
3aBMCUT OT CAMOW OCHOBbI C/TOBaA U €ro OJ/1MHbI.

L

03. Korpa Hy)XHa npeBocxogHasa

B WWKONMbHbIX MpuMepax superlative adverbs BCcTpevatoTca pexxe,
HO OHU TOXXe BO3MOXXHbI: fastest, most carefully. Takme popMmbl
MOMOratoT NOKa3aTh, YTO OEMCTBME BblOENAETCA cpean apyrunx.

- .




// KoHcTpyKuusa than B cpaBHeHUM

Curdan cpaBHeHus

[Tocne cpaBHUTENBbHOWM POPMbl 06A3aTENTIbHO CTAaBUTCS
than. 3Ta yacTMuUa NOMOraeT NoKa3aTb BTOPYIO YacCTb
cpaBHeHUa: faster than, more quietly than, shorter than.

15
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TUNNYHDbIN NOPAAOK

CTpyKTypa O6bl4YHO BbIMAOUT TakK: .adjective/adverb + than
+ 0OBbEKT CcpaBHeHMA. CHa4vana MOET NPUM3HakK, 3aTeM
CM10BO, C KOTOPbIM €ro COnoCTaBNAOT.

ar

4YTO MO)XXHO CpaBHUBATb

CpaBHMBATb MOXXHO Ka4eCTBO, CKOPOCTb, FPOMKOCTb
NN aKKYPaTHOCTb. MoaToMy B napax loud-er than, more
carefully than n better than than HeET HY)XObl MEHATL
CMbIC/T MNPEOIOKEHUS.

d L

Kak npoBepUTb ce6b4

YTo6bl HE 3a6biTb KOHCTPYKLMIO, ULLNTE B MPea/IOKEHUN
OBa 06bekTa UK OBa OENCTBMA 1 CNTOBO than mexkay
HUMW. DTO CaMbI HaOEXKHbBINM OPUEHTUP 019 MPOBEPKW.

L




// HeperynsapHble OpMbl CPaBHEHMUSA
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HekoTopble cpaBHUTENbHbIE GOPMDbI

He MOAYMHAOTCA OObIYHOMY MPABUY U TPEOYIOT
3aNOMUMHaHMA. OCOBEHHO YaCcTO OHM
BCTPEYAtOTCA B MPOCTbIX LLUKOJTbHbIX

npeaoXeHuax.

good M bad MeHatoTCca NoNHOCTLIO, a far MMeeT

nBe opMbl Ana cpaBHeHMd. na pU3mM4ecKoro
PACCTOAHMSA B LUKOJIE Yalle BCTpedyaeTcda farther.

CpaBHUTe/IbHas NMpeBocxoanHas
good better best
bad worse worst
far farther/further farthest/furthest

LlIKONMbHa4A MreaMmMaTrKa AHIMMMCKOTO A3blKa

L




// YacTtble nyTaHuubi: late, hardly, good/well

=

Late um lately

Late onmcbiBaeT
ono3gaHuve nnu nolgHee
BpeMgq, a lately sHauuT

«B MocriegHee BpeMa». 3TU
C/10BaA MOXOXXU

MO HaMMCaHUIo,

HO OTHOCATCH K Pa3HbIM
CUTYaAUMAM N HE 3aMeHAoT

Opyr Apyra.

O1

Hard v hardly

Hard o3Ha4vaeT «ycepaHO»
NN «TRYOHO»

B 3aBUCMMOCTMU

OT KOHTEKCTa, a hardly —
«MOYTU Hex. [ToaToMy
worked hard 1 hardly slept
nepenatoT COBCEM pa3sHble
CMbICSbl.

02

Good un well

Good — 310
npunaratenbHoe, a well
Yyalle Hapeumne. CpaBHUTE:
a good player, but plays
well. Tak BUaHO, 4TO popMa
3aBUCUT OT ponu

B MpeasIoOXXeHUN.,

03

NpoBepKa no ponu

Ecnn coMHeBaeTeCh,
HamguTe CNoBO, KOTOPOE
OHO OMMCbIBAET.
[TpnnaratenbHoe
OTHOCUTCH

K CYLLECTBUTENBHOMY,

a Hapeyne — K OencCTBuUIo
NN MPU3HAKY, MO3TOMY
MoOCKa3Ka BCeraa ecTb

B MpeasioxXeHUN.
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// TpunaraTenbHoe Nocsie CBA3KMN

CMbIC CBA3KM

Nocne rnarofoB-CBA30K CTOBO

He oMucbIBaeT OencTBUe, a coobLaeT
COCTOSAHME UM KadyecTBO. No3ToMy
30eCb OBbIYHO HYXKHO
npwuniaraTenbHoeE, a He Hapeyune.

L

Kakue rnarosnbl BaXXHbl

K TakmnM rnarofiamMm oTHocaTco be,
seem, look, sound, smell, taste

n feel. NMocne HMX Mbl FOoBoOpUM: The
soup smells good, She looks happy.

L

Kak Bbi6paTb $opMy

Ecnun dopmMa KayKeTCs Moxoxen

Ha Hapeuune, MPoBepPbLTE, UTO MMEHHO OHA
coobuaeT. The music sounds loud 1 The
room feels cold ncnonb3ytoT adjective,
MOTOMY UTO peyb MOET O MPU3HAKe.
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e yawe owmnbaloTca

STO MPaBUIO OCOBEHHO MOSIE3HO
B KOPOTKUX MPpeasioXXeHnax, rae
CTOBO CTOMUT CpPa3y Moc/ie CBA3KW.
IMEHHO TaM OLLUMBKK MOABNAKOTCH
Yyalle Bcero.

04 |
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// MMWHN-TeCT Ha NpOBepPKy

[19Tb KOPOTKMX NPEOSIOKEHWNM MOMOratoT MPOBEPUTb, Pas3findaeTe N Bbl NpunaraTeibHoe

N Hapedmne B KOHTEKCTE.

19

Mpoyntan

Ha4HU

napy cnos

Hangm, uto
onucbiBaeTcs

OTO npeamet
Unn pencrtemne?

Bbibepu
adjective /
adverb

CpaBHM

CBepb oTBET

—




NMoaBenoem utor
U NOoTpeHupyemcs

CeroaoHsa Bbl MOBTOPWM MaBHOE MpaBunio:.
Nnpunarate/ibHoe OTBEYaAET Ha BOMPOC «KaKon?»,
a Hapeune — «Kak?». [lloMa coCTaBbTe ©

NpPeaoXXeHM 1 NOCNe KaXXaoro KOPOTKO
0O6bACHUTE BblOOP POPMBbI.




